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Introduzione |

Grazie per l'acquisto della Transcend DrivePro - un avanzato car video recorder ( CVR ) specificamente
progettato per catturare in tempo reale video di eventi che accadono al di fuori del veicolo durante la guida.
Montata sul parabrezza della vostra auto, la DrivePro utilizza lenti grandangolari a 130° per il miglior campo
visivo e registra video in definizione Full HD 1080P per garantire che tutti i dettagli importanti del vostro
viaggio siano registrati. | video vengono salvati su una scheda di memoria microSD mentre si guida il veicolo.
La tua DrivePro viene fornita in bundle con una scheda di memoria microSD 16GB Transcend, che consente
di registrare circa 2 ore di filmati Full HD senza la necessita di acquistare spazio aggiuntivo. Grazie alla sua
funzione screenshot built-in, € possibile utilizzare il tasto di scatto per catturare immagini durante la
registrazione. Questo manuale vi dara le istruzioni passo-passo e consigli per aiutarvi a ottenere la migliore

esperienza dal vostro nuovo dispositivo. Si prega di leggerle attentamente prima di utilizzare la DrivePro .



Contenuto della Confezione |

Il pacchetto DrivePro Car Video Recorder include le seguenti parti:

I DrivePro Car Video Recorder

&) Transcend

B Staffa Incolla / Staffa di adsorbimento

E Adattatore da Auto

B Scheda di Memoria MicroSD 16GB

Transcend
. High Endurance
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Quick Start Guide
DrivePro 100
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Caratteristiche |

Registrazione Full HD 1080P dettagliata e senza interruzioni @ 30fps di risoluzione

Display LCD luminoso a colori da 2,4 pollici

Obiettivo grandangolare a 130°

Scheda di memoria microSD 16GB abbinata

Funzione Screenshot consente di catturare immagini durante la registrazione

Connettore Hi-Speed USB 2.0 per una facile connessione al pc e trasferimento veloce di file
Registra video in formato MP4 con 15Mbps alto bit rate video

Microfono incorporato

Altoparlante integrato

Supporta 13 lingue

Requisiti di Sistema |

Requisiti di sistema per il collegamento della DrivePro a un computer:

Desktop o notebook con un porta USB attiva

Uno dei seguenti Sistemi Operativi:

Windows Vista®

Windows® 7

Windows® 8

Windows® 8.1

Windows® 10

Mac® OS X 10.8.2 o successivo

Linux® Kernel 2.6.38 o successivo



Precauzioni di Sicurezza |

Queste linee guida per l'utilizzo e la sicurezza sono FONDAMENTALI! Si prega di seguirle attentamente per
garantire la propria sicurezza e contribuire a proteggere la vostro DrivePro da potenziali danni.

E Utilizzo Generale

Solo per l'uso in auto.

Non utilizzare la DrivePro o I'applicazione DrivePro durante la guida.

Evitate di utilizzare o riporre la DrivePro in un ambiente con temperature estreme.
Non lasciare mai che la DrivePro venga in contatto con acqua o altri liquidi.

Non utilizzare la DrivePro in ambienti con forti campi magnetici o vibrazioni eccessive.

Utilizzare solo I'adattatore per auto fornito da Transcend con la DrivePro. L'uso di altri adattatori per
auto potrebbe causare problemi sconosciuti.

Se la vostra presa accendisigari dell’auto continua a fornire potenza quando il motore & spento,
scollegare la DrivePro quando il motore & spento o al minimo per ridurre i consumi inutili e
prevenire eventuali problemi imprevisti.

E Dove Montare la DrivePro

Non posizionare mai la DrivePro dove pud ostruire gli airbag o la vista del guidatore.

Montare la DrivePro nel raggio d'azione dei tergicristalli per garantire la visibilita in caso di pioggia.

ATTENZIONE! Rimuovere attentamente il DP100 se il DrivePro € montato su una finestra
colorato per evitare di danneggiare la pellicola tinta..

E Backup dei Dati

Transcend non si assume alcuna responsabilita per la perdita di dati o per danni durante il
funzionamento. Si consiglia vivamente di copiare tutti i dati presenti nella scheda di memoria su
un computer o su un altro supporto di memorizzazione prima di utilizzarla nella vostro DrivePro.

Per ottenere una velocita di trasferimento dati Hi-Speed USB 2.0 quando connettete la DrivePro a
un computer, si prega di verificare che il computer abbia i driver USB adatti. Se non siete sicuri di
come verificare questo, si prega di consultare il manuale d’'uso del computer o della scheda madre
per informazioni sui driver USB.



Come Iniziare |
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Obiettivo Grandangolare

Altoparlante Integrato
Display LCD 2.4”
Pulsanti Funzione
Indicatore LED

Pulsante Reset

Pulsante Emergenza

Slot Scheda di Memoria

Attacco Staffa

Connettore USB
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Microfono Integrato




E Inserimento di una Scheda di Memoria MicroSD

E necessario inserire una scheda di memoria microSD nella DrivePro prima di poter avviare la registrazione.
Si prega di utilizzare una scheda di memoria microSD classe 6 o superiore di capacita 8GB, 16GB, 32GB o
64GB.
1. Inserire una scheda di memoria microSD nel relativo slot sul lato sinistro della DrivePro.
Nota: formattare sempre le nuove schede di memoria prima di usarle nella DrivePro per la prima
volta. Per formattare una nuova scheda di memoria, premere il pulsante Impostazioni durante la
registrazione e selezionare Formatta Scheda.

;! II_'! ATTENZIONE! TS16GDP100 supporta il format FAT32 exFAT, ma non quello NTFS.

SBW® 899}
9ouRINPUT UBIH
puadsue.iL

& Transcend

2. Per rimuovere, premere per espellere la scheda di memoria dallo slot.

;'2 ATTENZIONE! Non rimuovere la scheda di memoria durante l'arresto per evitare di
= danneggiare la scheda di memoria e perdere i video registrati.

* La tabella seguente mostra il tempo di registrazione approssimativo in base alla capacita e alla
risoluzione (solo per riferimento):

Capacita Card Full HD 1080P 30fps HD 720P 30fps
8GB 70 minuti 130 minuti
16GB 140 minuti 260 minuti
32GB 280 minuti 530 minuti
64GB 540 minuti 1080 minuti




F Montaggio della DrivePro

1.

Inserire la staffa di montaggio nella parte superiore della DrivePro e far scorrere lateralmente fino a
sentire un clic.

Pulire e asciugare la zona del parabrezza dove si desidera montare la DrivePro. Se possibile,
montare la DrivePro nel mezzo del parabrezza vicino allo specchio retrovisore per un migliore
campo visivo.

Rimuovere la pellicola protettiva dall’autoadesivo della gomma della staffa di montaggio e fissare
bene la DrivePro al parabrezza.

Girare la manopola di regolazione in senso antiorario per allentare e quindi regolare la posizione
della DrivePro.

Quando la DrivePro € nella posizione desiderata, ruotare la manopola di regolazione in senso orario
per assicurarsi che la DrivePro sia bloccata saldamente in posizione.



E Collegamento all’alimentazione

Nota: Inserire una scheda di memoria microSD prima di collegare la DrivePro alla presa
accendisigari della vostra auto.

1. Collegare I'estremita piccola dell'adattatore per auto al connettore USB della DrivePro.

2. Collegare l'altra estremita dell'adattatore auto alla presa accendisigari della vostra auto.

10



3. Dopo aver avviato l'auto, la DrivePro si accendera automaticamente e iniziera a registrare.

Dopo che il motore verra spento, la DrivePro salvera automaticamente la registrazione corrente e si
spegnera.

Nota: in alcune auto la presa accendisigari continua a fornire potenza quando il motore é spento. In
guesto caso, scollegare la DrivePro quando il motore & spento o al minimo in modo da ridurre i
consumi inutili e prevenire eventuali problemi imprevisti.

F Schermata di Registrazione

@ Indicatore Stato della registrazione
@ Risoluzione Video

@ Indicatore Stato del Microfono

@ Indicatore Stato del della batteria

® Anteprima registrazione

2046 /102125

O = & ©
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E Pulsanti Funzione

I B @ o
O &
Registrazione Video _ i
Interruttore di - . :
_ _ Sfoglia File Impostazioni Fotografia
alimentazione*
Sfoglia/lmpostazioni (:> “ ' OK
Indietro* Su Giu OK
=5
Riproduzione Video (D Il E ’ "
Indietro * Elimina Proteggi Play/Pausa
=5
Foto Display (D “‘ ' m
Indietro * Su Giu Elimina

* Premere e tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare la DrivePro in qualsiasi modalita.
F Registrazione d’Emergenza

Durante la registrazione video, premere il pulsante di emergenza sul lato sinistro della DrivePro per attivare
manualmente la modalita di registrazione d’emergenza.

12



E Tabella di riferimento Indicatore LED

Stato LED Significato

Rosso Fisso Standby

Rosso Intermittente | In Registrazione

F Impostare Data e Ora

Per impostare Data e Ora correnti:
1. Durante la registrazione video, premere il pulsante Impostazioni 154

2. Usare A& | ¥ per selezionare Impostazioni Data/Ora e premere K .

Date/Time

2016 |/| 02 |/| 25

11 |:| 46 |:| 08

© A V¥V oK

3. Usare & | ¥ per regolare il valore e premere  ©X  per passare al campo successivo.
4. Ripetere il punto 3 fino a quando le impostazioni di data e ora saranno completate.

13



Registrazione Video |

Dopo aver avviato l'auto, la DrivePro si accende e avvia automaticamente la registrazione.

Come impostazione predefinita, un file video viene salvato per ogni 1 minuto di registrazione. Per regolare la
durata della registrazione, si prega di consultare la sezione Impostazioni di questo manuale.

@®REC 00:01 FHD

2006 /02725 10:13:45

O E=E & [

Dopo che il motore € spento, la DrivePro salvera automaticamente la registrazione corrente e si spegnera.
Nota: su alcune auto la presa accendisigari continua a fornire potenza quando il motore & spento. In questo
caso, scollegare la DrivePro gquando il motore & spento o al minimo in modo da ridurre i consumi inutili e
prevenire eventuali problemi imprevisti.

F Registrazione in Loop

Con la registrazione in loop, i file pit vecchi nella scheda di memoria vengono sovrascritti dai huovi file video
guando la capacita della scheda di memoria & piena. Per abilitare la registrazione in loop, si prega di
consultare la sezione Impostazioni di questo manuale.

F Registrazione d’Emergenza

Nella modalita di registrazione d’emergenza, la Drivepro registra 30 secondi prima e dopo I'evento accaduto
(totale 1 minuto). La DrivePro puo salvare fino a 15 file video di emergenza. | file video registrati in modalita
d’emergenza sono protetti dalla sovrascrittura.

Normal Emergency Return to
recording Recording normal recording
I I I
D —

30 sec. after 30 sec. after
an event an event

< Recording » <« Recording P
Automatically Backup File

Registrazione Manuale degli eventi: Durante la registrazione video, premere il pulsante di emergenza sul
lato sinistro della DrivePro per attivare manualmente la modalita di registrazione d’emergenza. L'icona di

14



emergenza viene visualizzata sullo schermo quando viene attivata.

Emergency
Recording!

2046/02/25 10:13:45

O E=E & [

Registrazione degli eventi G-Sensor: durante la registrazione video, se la DrivePro rileva un impatto, si
attiva automaticamente la modalita di registrazione d’emergenza.

* Se la sensibilita del G-Sensor & impostata su "Alto", saranno rilevati anche i piccoli urti.
* Se la sensibilita del G-Sensor é impostata su "Basso", saranno rilevati solo urti significativi.

La sensibilita del G-Sensor puo essere regolata o disattivata nel menu Impostazioni.

Nota: il messaggio "Numero massimo di file di emergenza raggiunto" apparira sullo schermo quando 15 file
sono stati salvati come registrazione d’emergenza e il file d’'emergenza piu vecchio verra sovrascritto
automaticamente quando viene creato un nuovo file di registrazione d’emergenza.

E Batteria scarica

Batteria scarica : Please recharge your DP100 as soon as this warning message appears to avoid system
time setting error, and please avoid turning on DP100 via built-in battery directly.

2046 /02125 10:13:43
O = &

Attenzione : Consigliamo di caricare il DP100 prima di usarlo.

15



Sfogliare e Riprodurre Video |

E Riproduzione Video / Foto

1. Durante la registrazione video, premere il pulsante Sfoglia = .

2. Usare A | ¥ per selezionare sia File Video, File Protetti sia Foto File e premere ©K .

» [] Normal

+ [] Emergency

@ Snapshot
© A V¥ o

3. Usare 4 /| ¥ per selezionare il file video desiderato e premere  ©K .

2015/08/22 06:14 0001

2015/08/22 06:14 0002
2015/08/22 06:15 0003
2015/08/22 06:15 0004

© A V¥V oK

4. Premere W perfermare il video. Premere ancora »™  per riprendere la riproduzione.

5. Premere per tornare alla lista dei file video.

E Eliminazione Video

=5

1. Durante la riproduzione di un file video, premere T . Apparira il messaggio “Sei sicuro di voler
cancellare questo file?”.

16



2. Usare 4 | ¥ per selezionare “Si” e premere  ©X  per eliminare il file.
TS_NO001.MOV 00:01/05:00

Are you sure you want to
delete this file ?

J Cancel
Confirm

© A V oK

E Protezione Video

1. Durante la riproduzione di un file video normale, premere 8 verra visualizzato il messaggio
"Sei sicuro che si desidera proteggere il file?".
2. Usare 4 | Y perselezionare “Si" e premere 9K per proteggere il file.
TS_NO001.MOV 00:01/05:00

Are you sure you want to
lock this file ?

J Cancel
Confirm

© A VvV oK
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Impostazioni |

Nel menu Impostazioni, &€ possibile regolare impostazioni come la risoluzione video, il tempo di registrazione,
e la sensibilita del G-Sensor. E inoltre possibile impostare data e ora, cambiare la lingua dell'interfaccia,
formattare la scheda di memoria e aggiornare il firmware.

1. Durante la registrazione video, premere il pulsante Impostazioni @

Settings 3/16

£ Resolution
@ Exposure Value
f*H Video Length
Video Stamp
© A V¥ oK

2. Usare 4 ;| ¥ per selezionare 'opzione desiderata e premere  ©K |

1 min
3 mins
v/ 5 mins

© A V oK

3. Usare & | V¥ per selezionare I'impostazione desiderata e premere  ©K .
4. Premere © per tornare al menu Impostazioni.

E Opzioni Menu
:i-:
-=-%< Risoluzione: Impostare la risoluzione / qualita della registrazione video.

Opzioni disponibili: 1080P (FHD) / 720P (HD)

@ Valore Esposizione: Regolare il valore di composizione di esposizione per schiarire o scurire la

schermata di anteprima.
Opzioni disponibili: +2.0/+1.5/+1.0/+0.5/0/-0.5/-1.0/-1.5/-2.0

- =

Ll

Lunghezza Video: Impostare la lunghezza di registrazione di ciascun file video registrato.

Opzioni disponibili: 1 min / 3 min /5 min

- =

v [

Segnale Orario: Aggiunge l'ora corrente dell’evento al video in fase di registrazione.
Opzioni disponibili: Abilita / Disabilita

18



L-l:" Registrazione Vocale: Attivare/Disattivare .
Opzioni disponibili: Attivare / Disattivare

4 )) Volume: Impostare il livello del volume degli altoparlanti.
Opzioni disponibili: 0/1/2/3/4/5 (E inoltre possibile scegliere 0 per disattivare il beeper)
«G» -

G-Sensor: Regolare la sensibilita del G-Sensor.
Opzioni disponibili: Disattivare / Basso / Medio / Alto

Auto Spegnimento Display: Imposta il tempo passato il quale si spegnera dopo che € iniziata
la registrazione.
Opzioni disponibili: Mai / Dopo 1 min / Dopo 3 min

@ Impostazioni Data/Ora: Imposta data e ora correnti.

ABC

Lingua: Imposta la lingua dei menu sullo schermo. (13 lingue integrate)
Opzioni disponibili: English / B#H~z / fi{&kH3z /| HAZE |/ Deutsch / Espafiol / EAAnvIKG /
Francais / Italiano / Poccus / Portugués / Turkge / 310
O» | | N N
Spegnimento ritardato : Posponi il tempo di spegnimento.
Opzioni disponibili : Off/ 10 sec / 30 sec

HZ
" Frequenza della luce: Selezionare la corretta frequenza per eliminare lo sfarfallio che
puo verificarsi con le luci della strada o | cartelloni pubblicitari.

Opzioni disponibili: 50Hz / 60Hz

©

Informazioni: Visualizza la versione attuale del firmware della DrivePro, la capacita della
scheda e lo spazio disponibile.

&

Formatta scheda: Formattare la scheda di memoria microSD.
Opzioni disponibili: No / Si

ATTENZIONE: La formattazione della scheda di memoria cancellera tutti i dati presenti.

=

B

Aggiorna Firmware: Utilizzare questa funzione per mantenere la vostra DrivePro aggiornata
all'ultima versione di Transcend (disponibile sul sito Transcend
http://tw.transcend-info.com/Support/DLCenter).

1. Inserire la scheda di memoria microSD che contiene la versione piu recente del firmware.

19
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i

| N-VIDEOQ
| P-VIDEO
| SYSTEM

2. Selezionare Aggiornamento Firmware dal menu Impostazioni e premere K

per avviare il

processo di rilevamento del firmware. La DrivePro trova automaticamente il nuovo firmware.

Settings 16/16

(i) Information
Format Card

(") Restore Defaults

[*] Upgrade Firmware
© A V¥ oK

3. Usare A& | ¥

per selezionare Si e premere 9K

per eseguire 'aggiornamento. Se

non si desidera aggiornare il firmware, selezionare No per tornare al menu Impostazioni.

Upgrade Firmware

Upgrade firmware?

v/ Cancel

Confirm

© A V¥V oK

ATTENZIONE: Non rimuovere mai il cavo di alimentazione o la scheda di memoria
Y microSD durante I’aggiornamento del firmware.
F

servizio clienti di Transcend.

Se |'aggiornamento del firmware non riuscisse e la DrivePro non si accendesse, contattare il

.
O Ripristinare Impostazioni Predefinite: Ripristina tutte le impostazioni di fabbrica.

Opzioni disponibili: No / Si

20



Trasferire File al Computer |
Per trasferire i file dalla scheda di memoria della DrivePro al tuo computer:

Opzione 1: Estrarre la scheda di memoria microSD dalla DrivePro e utilizzare un lettore di schede
compatibile per trasferire i file sul computer.

Opzione 2:
1. Inserire la scheda di memoria nella DrivePro.

2. Collegare I'estremita piu piccola del cavo USB nella porta USB Mini-B che si trova sul lato destro
della DrivePro.

3. Collegare I'estremita piu larga del cavo a una porta USB disponibile sul vostro pc desktop/notebook.

{1 Transcend

e
-

Il pacchetto del DP100 non include il cavo USB.

La DrivePro visualizzera la seguente schermata quando collegata a un computer:

O

F Windows® XP, Vista, 7 e 8

Non sono richiesti driver per il collegamento della DrivePro al computer desktop o notebook. | sistemi
operativi Windows ® hanno i driver integrati per supportare la vostra DrivePro. Alla connessione con il
computer, una nuova unita Disco Rimovibile, con una lettera di drive a rappresentare la DrivePro, apparira

automaticamente nella finestra Risorse del Computer e | |cona di un hardware rimovibile apparira nella
barra delle applicazioni di Windows.

21



Name Type Total Size Free Space

4 Hard Disk Drives (2)
[u Local Disk (C:) Local Disk
a Local Disk (D:) Local Disk

4 Devices with Removable Storage (1)

I e Removable Disk (E:) Removable Disk I

*Nota: (I :) € un esempio di lettera di unita - la lettera nella finestra "Risorse del computer" potrebbe differire.

La tua DrivePro e pronta per trasferire i dati proprio come un disco rigido esterno. Per trasferire i video,
semplicemente trascina e rilascia i file dalla cartella che rappresenta la DrivePro.

Rimuovere Correttamente la DrivePro (da Windows):
1. Fare clic una volta sull' icona Hardware Rimovibile nella barra di sistema.

2. Apparira la finestra pop-up Rimozione Sicura dell'Hardware. Selezionarla per continuare.

3. Apparira una finestra di dialogo, “La ‘Periferica di Massa USB’ pu0 essere ora rimossa dal
sistema.” Scollegare la DrivePro dalla porta USB dopo la visualizzazione di questo messaggio.

| X

© Safe To Remove Hardware
The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the computer.

¥ Mac® OS X 10.8.2 0 successivi
Non sono richiesti driver. Collegare la DrivePro in una porta USB disponibile e il computer la trovera

automaticamente.

|| PMD's Mac Pro
Bl=om(=-](%](6&] 8] 2] o]

PMD’s Mac Pro

S
[ o, 2
Internet Storage Transcend

Rimuovere Correttamente la DrivePro (da Mac OS):
Prima di tutto trascinare e rilasciare l'icona del disco corrispondente alla DrivePro nel cestino e quindi

scollegare la DrivePro dalla porta USB.

22
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1. ATTENZIONE! Per evitare la perdita di dati, seguire sempre le procedure di rimozione
appropriata quando si scollega la DrivePro dal computer.

2. Quando la DrivePro € collegata a un computer, puo essere utilizzata solo per trasferire

file. Non sara in grado di utilizzare nessuna funzione della DrivePro in questo
momento. Disconnetti la tua DrivePro dal computer per riprendere il normale
funzionamento.

3. MAI usare la funzione "Inizializza disco" o "formatta" mentre la DrivePro e

collegata al computer, anche se viene richiesto di farlo.

23




Risoluzione dei Problemi |

Se si verifica un problema con la vostro DrivePro, per prima cosa controllare le informazioni elencate qui di
seguito prima di inviare la vostra DrivePro in riparazione. Se non si riesce a rimediare al problema grazie ai
seguenti consigli, si prega di consultare il distributore, il centro assistenza o la sede locale di Transcend.
Abbiamo anche la sezione FAQ e un supporto sul nostro sito web. Per problemi legati all'hardware,
consultare il Manuale dell'Utente della DrivePro.

E || sistema operativo del mio computer non riesce a rilevare la mia DrivePro

Controllare quanto segue:

1. La vostra DrivePro e collegata correttamente alla porta USB? In caso contrario, scollegarla e
ricollegarla. Assicurarsi che la porta USB sia collegata ad entrambe le estremita come indicato nel

Manuale d’Uso.

2. La vostra DrivePro e collegata alla tastiera del Mac? Se si, scollegarla e collegarla a una porta USB
disponibile sul tuo pc.

3. La porta USB del computer € attivata? In caso contrario, fare riferimento al manuale d'uso del proprio
computer (o della scheda madre) per abilitarla.

E Stavo usando la mia DrivePro, ora i tasti non rispondono (si blocca/rallenta/si spegne)

Provare a scollegare I'adattatore per auto dalla DrivePro, quindi ricollegarlo alla DrivePro di nuovo.

E La miaDrivePro non e in grado di leggere i video sulla mia scheda di memoria

Video montati e deformate potrebbero non essere visualizzati correttamente sul tuo DrivePro.

E Perché non succede nulla guando si preme il pulsante " Registrazione d’Emergenza "?

La Registrazione d’Emergenza funziona solo quando la vostra DrivePro & in modalita di registrazione.
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Specifiche |

Schermo:

2.4 "LCD a colori

Interfaccia USB:

USsB2.0

Capacita:

MicroSD, 8GB / 16GB / 32GB / 64GB (Class 6 o superiore)

Tasti Controllo:

4 pulsanti funzione
1 pulsante registrazione d’emergenza
1 pulsante reset

Dimensioni:

68.3mm x 63.1mm x 34.3mm

Peso:

72.69

Alimentazione:

DC12V ~ 24V Input
Uscita DC5V / 1A

Temp. in Operativita:

-20°C (-4°F) ~ 65°C (149°F)

Formati Video:

H.264 (MP4: fino a 1920x1080 30fps)

lente

F/1.8, 130 ° grandangolo

Percentuale di
risoluzione / Frame

Full HD (1920 x 1080) 30fps
HD (1280 x 720) 30fps

Certificazioni:

CE, FCC, BSMI

Garanzia:

2 anni
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Riciclaggio e Considerazioni Ambientali |

Riciclaggio del Prodotto (WEEE): Il prodotto e stato progettato e assemblato con materiali e componenti di
alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. Quando si trova il simbolo del cestino barrato collegato a
un prodotto, significa che il prodotto & coperto dalla Direttiva Europea 2002/96/CE:

Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. Informarsi sui regolamenti locali per la raccolta
differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici. Il corretto smaltimento dei prodotti usati contribuisce a
prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana.

Smaltimento Batteria: Il prodotto contiene una batteria integrata ricaricabile coperta dalla direttiva europea
2006/66/EC e che non puo essere smaltita con i normali rifiuti domestici.

Informarsi sulle normative locali relative alla raccolta differenziata delle batterie. Il corretto smaltimento delle
batterie contribuisce a prevenire potenziali effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana.

Per i prodotti con batteria incorporato non estraibile: rimuovere (o il tentativo di rimuovere) la batteria invalida
la garanzia. Questa procedura pud essere eseguita solo alla fine della vita del prodotto.
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Federal Communications Commission (FCC) Statement |

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement:
This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between
the radiator and your body.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Garanzia Limitata di due Anni |

Questo prodotto € coperto da una garanzia limitata di due anni. Se il vostro prodotto si dovesse guastare con
l'uso normale entro i due anni dalla data di acquisto originale, Transcend fornira il servizio di garanzia in
conformita ai termini della politica di garanzia Transcend. E richiesta la prova originale della data di acquisto
per il servizio di garanzia. Transcend esaminera il prodotto e, a sua esclusiva discrezione, lo riparera o lo
sostituira con un prodotto rinnovato o equivalente funzionante. In circostanze particolari, Transcend potra
rimborsare o accreditare il valore attuale del prodotto al momento della richiesta di garanzia. La decisione
presa da Transcend e per voi definitiva e vincolante. Transcend potra rifiutare di fornire servizi di ispezione, la
riparazione o la sostituzione di prodotti che sono fuori garanzia e riscuotera le spese se questi servizi fossero
forniti nel periodo fuori dalla garanzia di due anni prevista.

Limitazioni

Qualsiasi software o contenuto digitale incluso con il prodotto in disco, scaricabile o in forma precaricata, non & coperto
dalla presente Garanzia. Questa garanzia non si applica a nessun prodotto Transcend che si guasta per incidenti, abusi,
maltrattamenti o uso improprio (incluso l'uso in contrasto con la descrizione del prodotto o le istruzioni, al di fuori
dell'ambito di destinazione d'uso del prodotto o per scopi strumentali o di test), alterazione, condizioni meccaniche o
ambientali anomale (tra cui I'esposizione prolungata a umidita), eventi naturali, installazione non corretta (compreso il
collegamento ad apparecchiature non compatibili) o problemi di elettricita (compresi sottotensione, sovratensione o
instabilita di alimentazione). Inoltre, danni o alterazione dei sigilli di garanzia, di qualita o di autenticita e/o dei numeri
seriali 0 elettronici del prodotto, la riparazione non autorizzata o la modifica, qualsiasi danno fisico al prodotto o la prova
di apertura o l'alterazione dell'involucro del prodotto annulleranno la presente garanzia . Questa garanzia non si applica
ai cessionari di prodotti Transcend e/o a chi vuole trarre profitto da questa garanzia senza autorizzazione scritta da parte
di Transcend. Questa garanzia si applica solo al prodotto stesso ed esclude il pannello LCD integrato, le batterie
ricaricabili e tutti gli accessori di questo prodotto (come adattatori per schede, cavi, auricolari, adattatori di alimentazione
e telecomandi) .

Politica di Garanzia Transcend

Si prega di visitare www.transcend-info.com/warranty per visualizzare la politica di garanzia Transcend. Utilizzando il
prodotto, l'utente accetta i termini della Politica di Garanzia Transcend che pud essere modificata di volta in volta.
Transcend Information, Inc.

@ Transcend® www.transcend-info.com

* |l logo Transcend & un marchio registrato della Transcend Information, Inc.
* Le specifiche di cui sopra sono soggette a modifiche senza preavviso.
* Tutti i loghi e marchi sono marchi registrati delle rispettive societa.
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GNU General Public License (“GPL”) Disclosure

Firmware incorporated into this product and/or software used for this product may include third party copyrighted software licensed
under the GPL (hereinafter referred to as “GPL Software”). In accordance with the GPL, if applicable: 1) the source code for the GPL
Software may be downloaded at no charge or obtained on CD for a nominal charge by calling Customer Support within three years of
the date of purchase; 2) you may copy, re-distribute and/or modify the GPL Software under the terms of the GNU General Public
License as below or any later version, which may be obtained at http://www.gnu.org/licenses/gpl.html; 3) the GPL Software is
distributed WITHOUT ANY WARRANTY, without even implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. The entire risk as to the quality and performance of the GPL Software is with you. Transcend does not provide any

support for the GPL software.

End-User License Agreement (EULA)
Software license terms and conditions

1. Generally. Transcend Information, Inc. ("Transcend") is willing to grant the following license to install or use the software and/or firmware
(“Licensed Software”) pursuant to this End-User License Agreement (“Agreement”), whether provided separately or associated with a
Transcend product (“Product”), to the original purchaser of the Product upon or with which the Licensed Software was installed or associated
as of the time of purchase ("Customer") only if Customer accepts all of the terms and conditions of this Agreement. PLEASE READ THESE
TERMS CAREFULLY. USING THE SOFTWARE WILL CONSTITUTE CUSTOMER'S ACCEPTANCE OF THE TERMS AND CONDITIONS
OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT, DO NOT INSTALL OR USE
THE LICENSED SOFTWARE.

2. License Grant. Transcend grants to Customer a personal, non-exclusive, non-transferable, non-distributable, non-assignable,
non-sublicensable license to install and use the Licensed Software on the Product in accordance with the terms and conditions of this

Agreement.

3. Intellectual Property Rights. As between Transcend and Customer, the copyright and all other intellectual property rights in the
Licensed Software are the property of Transcend or its supplier(s) or licensor(s). Any rights not expressly granted in this License are reserved

to Transcend.

4. License Limitations. Customer may not, and may not authorize or permit any third party to: (a) use the Licensed Software for any
purpose other than in connection with the Product or in a manner inconsistent with the design or documentations of the Licensed Software; (b)
license, distribute, lease, rent, lend, transfer, assign or otherwise dispose of the Licensed Software or use the Licensed Software in any
commercial hosted or service bureau environment; (c) reverse engineer, decompile, disassemble or attempt to discover the source code for
or any trade secrets related to the Licensed Software, except and only to the extent that such activity is expressly permitted by applicable law
notwithstanding this limitation; (d) adapt, modify, alter, translate or create any derivative works of the Licensed Software; (e) remove, alter or
obscure any copyright notice or other proprietary rights notice on the Licensed Software or Product; or (f) circumvent or attempt to circumvent

any methods employed by Transcend to control access to the components, features or functions of the Product or Licensed Software.

5. Copying. Customer may not copy the Licensed Software except that one copy of any separate software component of the Licensed

Software may be made to the extent that such copying is necessary for Customer's own backup purposes.

6. Open Source. The Licensed Software may contain open source components licensed to Transcend pursuant to the license terms

specified as below,
1. GNU General Public License (GPL), the terms of which is currently available at

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html;
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2. GNU Lesser General Public License (LGPL), the terms of which is currently available at

http://www.gnu.org/copyleft/lesser.html; and/or

3. Code Project Open License (CPOL), the terms of which is currently available at

http://www.codeproject.com/info/cpol10.aspx.

The above license terms will control solely with respect to the open source components. In the event that this Agreement conflicts with the
requirements of the above one or more terms with respect to the use of the corresponding open source components, Customer agrees to be

bound by such one or more license terms.

7. Disclaimer. TRANSCEND MAKES NO WARRANTY AND REPRESENTATIONS ABOUT THE SUITABILITY, RELIABILITY,
AVAILABILITY, TIMELINESS, LACK OF VIRUSES OR OTHER HARMFUL COMPONENTS AND ACCURACY OF THE INFORMATION,
LICENSED SOFTWARE, PRODUCTS, SERVICES AND RELATED GRAPHICS CONTAINED WITHIN THE LICENSED SOFTWARE FOR
ANY PURPOSE. ALL SUCH INFORMATION, LICENSED SOFTWARE, PRODUCTS, SERVICES AND RELATED GRAPHICS ARE
PROVIDED "AS I1S" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND. TRANSCEND HEREBY DISCLAIMS ALL WARRANTIES AND CONDITIONS
WITH REGARD TO THIS INFORMATION, LICENSED SOFTWARE, PRODUCTS, SERVICES AND RELATED GRAPHICS, INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, WORKMANLIKE
EFFORT, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL TRANSCEND BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, PUNITIVE, INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, ARISING OUT OF OR IN ANY WAY CONNECTION WITH THE USE, PERFORMANCE OR ACCURACY OF THE LICENSED
SOFTWARE OR WITH THE DELAY OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR THE PRODUCT WITH WHICH THE
LICENSED SOFTWARE IS ASSOCIATED, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF TRANSCEND HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

8. Limitation of Liability. IN ANY CASE, TRANSCEND 'S LIABILITY ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT
WILL BE LIMITED TO THE TOTAL AMOUNT ACTUALLY AND ORIGINALLY PAID AT RETAIL BY CUSTOMER FOR THE PRODUCT. The
foregoing Disclaimer and Limitation of Liability will apply to the maximum extent permitted by applicable law. Some jurisdictions do not allow

the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the exclusions and limitations set forth above may not apply.

9. Termination. Transcend may, in addition to any other remedies available to Transcend, terminate this Agreement immediately if

Customer breaches any of its obligations under this Agreement.

10. Miscellaneous. (a) This Agreement constitutes the entire agreement between Transcend and Customer concerning the subject matter
hereof, and it may only be modified by a written amendment signed by an authorized executive of Transcend. (b) Except to the extent
applicable law, if any, provides otherwise, this Agreement will be governed by the law of the Republic of China, excluding its conflict of law
provisions. (c) If any part of this Agreement is held invalid or unenforceable, and the remaining portions will remain in full force and effect. (d)
A waiver by either party of any term or condition of this Agreement or any breach thereof, in any one instance, will not waive such term or
condition or any subsequent breach thereof. () Transcend may assign its rights under this Agreement without condition. (f) This Agreement

will be binding upon and will inure to the benefit of the parties, their successors and permitted assigns.
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